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159. j. GarSta- m.: B °ahe Gsg., Yt. 13, 123. — P Ein Gliubiger,
Sohn des Kawui- (210). — D Wohl Kurzname mit einem iran. Pass.-
Partizip *gr¥ta-; dieses gehért dann zu iran. *gar$- ,sich freuen (parth.
g8- u. a.), ved. hdrsate (: ghrs°®) ,freut sich’. ZNdA 40, mit Lit.

160. j. Gauuaiian- m.: B °d@né Gsg., Yt. 13, 96. — P Ein Glaubiger.
-— D Wohl Ableitung einer Entsprechung von ved. gavayd- ,Bos Gavaeus®
durch das Possessivsuffix *-g(e)n-; AirWb 510, ZNdA 34 (4.6.2), mit
‘weiterer Lit.

161. j. Grauvaratu- m.: B %u¥ Osg., Yt. 13, 122. — P Ein Gliu-
biger, Vater des Fradat.nara- (134). — D Ungesichert.

Schwerlich mit DucH, Comp 159 als *garuu® (,,avec métathése de I'r¢)
vor thematischem Vokal (,,o long est purement graphique‘‘) zu ai. guri-
,schwer‘; auch Varr. wie Mf 3, K 37, J 10 garauudr®, K 13 garduuar®, K 14
garuud.r® sind dafiir keine Stiitze. — FEher steht GQrawua® fir *Qrapa’; es
wiire dann ein AnschluBl an Br. Si. rtu-grahd- ,Libation an die Rtu‘ zu
suchen ; vielleicht ist auch (in Fortfithrung von NB 507) Y. 9, 26 grouuista
mabrahe ,die Griffe des heiligen Spruches‘ (Ho¥rm, GsHenning 200 = Aufs
287) heranzuziehen.

162. a. Grdhma- m. (s. u.): B °6 Nsg., Y. 32, 13.14; °a Isg., Y. 32,
12 (Hums, Ga 11 36; anders Aer Wb 530, mit Lit. — Die grammatischen
Auffassungen differieren bei weiteren Autoren, s. u. Hex, Ins [°ah-]). —
P Offenbar eine der zarathustrischen Lehre feindliche Kraft (?); die
Auffassung als N. pr. ist umstritten. — D Unklar; s. B, P und das
Folgende.

Ganz anders HuxN, JRAS 1944, 139 A. 5 (9rohma- Vorform von mp.
[gramag/ = (gI’mk) ,possessions, wealth‘, vgl. sogd. yrame, parth. gr'mg
,possessions‘; a. gr° sei in Y. 32, 12 Apl. zu grikma- n., in 32, 13.14 aber
liege grshmah- n. vor [ ?]); éhnlich Ins, Ga 207 (gr5hmah- ,rich’). — Dem
Stammansatz des Aw Wb und von Hums, Ga nidherstehend, aber ebenfalls
gegen ein N. pr. Scurrr, ZII 6 (1928) 123 (gr3hma- = ,Frevler', zu nhd.
garstig usw ); weitere Lit. in ZNdA 23, A. 104, 105. — Zu élteren Inter-
pretations- und Deutungsvorschléigen s. Hrr, Beitr 218 A. 5, Hrp, Zor 198.

Unklar Fio. 21 [K 20] grohmé (grsh°), s. Rexcr, WZKM 15 (1901) 136, —
GpxN I 118 setzt an allen a. Belegstellen (mit J 2, bzw. Jp 1) Garph® ein.

163. j. Habispa- m.: B °ahe Gsg., Yt. 13, 102. — P Ein Gliaubiger.
— D Ein Komp. auf °aspa- ,Rol‘; eine glaubhafte Motivierung der
Verbindung mit *habd- = ved. sabhd- f. ,Versammlung‘ bietet CLD,
GGA 158 (1896) 375.

Zu anderen Vorschldgen s. ZNdd4 37f., mit Lit.

164. a. Hagat.aspa- m.: B °@ Vpl., Y. 46, 15. — P Name der dem
Zarathustra nichstverwandten Familie (vgl. Kuima, ArOr 27 [1959]
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414); haetat.aspand- H°-Nachkommin® wird Zarathustras Tochter
Pourutista- (263) in Y. 53, 3 genannt. An beiden a. Stellen mit dem
Spitdma-Namen (291) verbunden. — D Das °aspa-Komp. ist sicher mit
ar. *saik- in j. hinéaiti = ved. sificdti ,gieBt aus’, séka- m. ,Ausgiefen’
usw. zu verbinden. :

,Rosse badend’ nach AwrWb 1728, Wip, Rel 62, s. auch Kure, Nas 82.
Besser ist wohl die Auffassung ,Mit sich ergieBenden Rossen‘ bei Hums,
ZDMG 123 (1973) 96f.; vgl. RV 10, 96, 1 ghrtdm ... . hdribhih . .. ...
séeate. ,,Das ... Bild kann dem Mythos entstammen® (Hums a.a. 0.).
Anders Bar, BSOAS 21 (1958) 531.

165. j. Haghavru$- m.: B “ru$6 Gsg., Yt. 13, 104. — P Ein Glau-
biger, Jamaspa-Nachkomme (196). — D Vom AirWb 1768 auf einen
Stamm *Haphawruuwah- bezogen, der als aktives Perf.-Partizip zu har-
,behiiten, bewachen® (~ lat. ser-v-dre usw.) gehéren soll; nach GrlP

I 1, 198 ware dafiir ar. *sa-sr-vas-/*sa-sr-u$- (== “hauru$- ?) zu erwarten.

Von Haphourus® geht das Patronymikon Haphaurudi- (°0i8 Gsg., Yt. 13,
104 von Varsna- [359]) aus; Haphauru$ois verbirgt sich auch hinter dom
verderbten aphré wruénéis in FrD 7 (in Verbindung mit Jamdspe- und
Var$na-), s. Dgr IIT 152f., vgl. noch Hrp, Zor 162.

166. j. Haomo.xvaronah- m.: B °napho Gsg., Yt. 13, 116. — P Tin
Glaubiger. — D ,,Mit dem Herrschaftsglanz des Haoma“.
Vgl. mit déhnlicher Motivation den ai. Namen Soma-$ravas- m. (ep.);

8. den Kurznamen ved. Séma-ka- == airan. *Hauma-kd- (clam. U-ma-
[ek-1qa m., U-ma-ik-qa f.), OnP 245.
167. j. Haosrauuah- m.: B °wua Nsg., Yt. 5, 49 (9, 21; 17, 41. 43);
9, 18; 15, 32; 17, 38; 19, 77. 93; ferner (in der Hss.-Uberlieferung
husrawua) AZ 7, Vyt. 2 (K 4 hao®); “unaphom Asg., Yt. 19, 74; “uuanho
Gsg., Yt. 13, 132; von °srauuapha- (s. u.): “ake Gsg., Yt. 9, 18; 15, 32;
19, 74; Sr. 1, 9; Ny. 5, 5. — Bis auf Yt. 5, 49 (und seine Parallelstellen)
stets mit kawui- verbunden. — P EKin Konig aus der Kauui-Dynastie;
erschligt als Sohn und Récher des Siiauuarsan- (282) den Frayrasiian-
(123), Yt. 9, 18. Auch Riécher des dyraérafa- (4), Besieger dos Kora-
. sauuazdah- (214) und des Noromanah- (232); der Kay Xosrav der spite-
ren Epik. Vegl. NB 134aff., Curi, Kay 19, 31, 90, NvB, Rel 257f., 203f.,
HavscH, MI0 7 (1959) 1ff., Bovcr, Zor 106. — D Ableitung von
*hu-srauuah- ,mit gutem Ruhm® (vorausgesetzt durch j. haosrauuanpha-
n. ,guter Ruf, Ruhm) = ved. sudrdvas-, gr. ebxdeng (Somm, Di 851,
mit Lit.); vgl. das N. pr. ap. *[Hu-cavah- (elam. U-i$-fu-ma, OnP 250),
ved. Suérdvas-, gr. Ehhéng.

Die gunierte Form des Prifixes (Hao®) ist zwar ,auffallend* (Scnm,
D¢ 86), doch darf der Name (gegen HauscH a.a. O. 69 A. 153) nicht als
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*Husrauuah- hergestellt werden; die vereinzelten und spéten Hss.-Uber-
lieferungen mit Au° (s. B) sind als Anschluf an das gelidufige Préiifix hu-
eindeutig sekundér. Ebensowenig kann das von HauscH a. a. O. erwartete
patronymische *Haosrauuanha- in den auf °srauuanha- beziehbaren For-
men (B) gesucht werden, die einer mehrmals belegten Tendenz entstammen
(GrIP 11, 215). Die Bildung Hao-srauuah- ist vielleicht nicht ohne Parallele
(s. OnP 245; dazu Hinz, NU 250). Unklar Ducs, Comp 191.

Dazu wohl das patronymische Adj. haosrauuanhana-, Yt. 13, 137 (wenu
diese Lesung zu withlen; 8. 76); auch Yt. 14, 39 haosrauuanhano Npl. (Air Wb
1737: ,berithmt‘) bedeutet nach Lo, Yds$t’s 139 ,,die Nachkommen des
Hausravah* (7).

168. j. Haoiianha- m.: B °6 Nsg., Yt.5, 21; 9, 3; 15, 7; 17, 24.26;
®om Asg., Yt. 19, 26 (stets mit paraddia-, s. 245); °ahe Gsg., Yt. 13, 137
(s.P). — P In den Yadts (5, 9, 15, 17, 19) ,le dompteur par excellence
des dévs mizaniens’ (CHRT, Kay 81); nach rezenteren Quellen der Stamm-
vater und erste Konig der Iranier, mp. np. HoSang (vgl. NB 126af.,
391, Cur1, Kay 42f., Bovor, Zor 104). Keine andere Personlichkeit
(gegen AirWb 1738f.) ist wohl der Glaubige mit dem Beiwort taxma-,
dessen frauua$i- in Yt. 13, 137 verehrt wird (s. Dsr 11 551 A. 292). —

D Unklar.

Ganz Unwahrscheinliches in NB 126b (mit iiberholter éilterer Lit.), —
Es lioBe sich an eine Ableitung von *hu-§iiah- gute (religicse) Wahl® denken,
das sich zu &adi- ,wihlen, entscheiden‘ verhielte wie ved. bhiyds- ,Furcht
zu bhay- (Kute, AO 12 [1934] 219; Mu, W B IT 472); vel. Y. 30, 3.6 vi-§iiata
,sie scheiden, withlen®.

169. j. Harodaspa- m.: B °ake Gsg., Yt. 13, 117. — P Ein Glaubiger.
— D Ein °aspa-Komp., dessen Vorderglied nicht aus dem iiberlieferten

Av. erklarbar ist.

Versuch einer Deutung von harsd® als Farb-Adj. in ZNdA 38; a. a. O.
auch iiber die élteren Deutungsversuche (vgl. dazu noch Fiox CXXXVIII,
NB 127a). Der im NB a. a. O. herangezogene Hartasp ist ,ghostname’, der
letztlich auf den Desatir zuriickgeht (ZWANZIGER, briefl.).

170. j. Ham.barotar- vanhuuam m.: B °0r6 v° Gsg., Yt. 13, 111. —
P Ein Glaubiger (mit dem Beiwort taaxma- [oder Sohn eines Tarma-,
8. 304%]). — D ,Der Giiter zusammenbringt‘; vgl. elam.-iran. *Ham-
brta-vau-§ (Am-ptr-da-u-i§) N. pr., ved. sam-bhdranam vdsiingm. Lit. in
ZNdA 21 A. 82.

171. j. Hitaspa- m.: B %am Asg., Yt. 15, 28; 19, 41. — P Ein Feind
des Korasaspa- (216), der ihn ,,als Récher seines Bruders Uruudxdaiia-
(321; Yt. 15, 28) erschligt; s. CHRI, Kay 100 u. A. 4, Wik, Vayu 57. —
D , Mit (an den Wagen) festgebundenen Rossen‘‘; vgl. die Gegenbildung






